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El problema final Arthur Conan Doyle

Con extremada tristeza tomo hoy mi pluma para le@s@stas Ultimas palabras, con
las que dejaré para siempre constancia de loslamgudones que distinguian a mi
amigo, el sefior Sherlock Holmes. De un modo inaaiter y, viéndolo ahora en
profundidad, totalmente inadecuado, me propuseusmta de las extrafias experiencias
gue tuve en su compafiia: desde el primer encuemst@l que nos uniria en la época de
Estudio en escarlathasta los tiempos de su intervencion en el asueto<Bratado
naval», una intervencién que tuvo el incuestiona&iéeto de evitar un serio embrollo
internacional. Tenia la intencion de haberme déterqui y de callarme todo lo
relativo a aquel suceso que dej6 un vacio tal evidnj que un lapso de dos afios no ha
podido llenar. Me veo forzado, no obstante, a coiati, debido a las recientes cartas en
las que el coronel Moriarty defiende la memoriasdehermano; no me queda mas
remedio que exponer los hechos ante el publicotexmnte como ocurrieron. Solo yo
sé toda la verdad sobre el asunto y me alegra aye llegado el momento en el que
deja de ser bueno y provechoso el callarse. Pqudosé, solamente se han dado tres
informes en la prensa publica: el delurnal de Genévdel 6 de mayo de 1891; el del
despacho de noticias Reuter, aparecido en losdves® ingleses del 7 de mayo, y
finalmente las cartas a las que acabo de aludg.dos primeros eran extremadamente
concisos, mientras que el Ultimo es, como en saguédaré a demostrar, una absoluta
desnaturalizacién de los hechos. De mi dependpa@uarimera vez se cuente lo que de
verdad tuvo lugar entre el profesor Moriarty yefier Sherlock Holmes.

Debe recordarse que, tras mi matrimonio y mi p@stémicio en la practica privada
de la medicina, la relacidon verdaderamente intim&hgpbia existido entre Holmes y yo
guedd hasta cierto punto modificada. Seguia vimiemdserme de cuando en cuento,
siempre que necesitaba que alguien le acompafialas dnvestigaciones; pero estas
visitas se fueron haciendo cada vez mas rarasa lgast en el afio 1890 fueron tan
escasas que so6lo hubo tres chsies los que yo pudiera guardar alguna anotacion.
Durante el invierno de ese afio y en el inicio depiianavera de 1891 lei en los
periddicos que el Gobierno francés le habia catmen relacion con un asunto de
suprema importancia y recibi dos pequefias notasssigy una fechada en Narbonne y
la otra en Nimes, de lo que deduje que su estamckrancia iba a ser probablemente
larga. Me sorprendi6, por tanto, verle entrar ercamsultorio la noche del 24 de abril.

Me chocé su aspecto, porque parecia mas delgads patido de lo normal en él.
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— Si, me he estado cuidando muy poco Ultimamenbsersd en respuesta a mi
mirada mas que a mis palabras—. Estos Ultimos hhas sido muy agitados. ¢Le
importaria que cerrara las contraventanas?

La lampara sobre la mesa en la que yo habia elsgeiodo era la Unica luz que habia
en la habitacion. Holmes, caminando pegado a kdp#lego junto a ellas y las cerré de
golpe, echando después el pestillo.

— ¢ Tiene miedo de algo? —pregunté yo.

— Pues si, lo tengo.

- ¢De qué?

— De las pistolas de aire comprinfido

— Mi querido Holmes, ¢qué quiere decir con esto?

— Creo que me conoce lo suficiente, Watson, pdrarsgue no soy en absoluto un
hombre nerviosos. Al mismo tiempo es una estupid@&z que una valentia el negarse a
reconocer que uno corre peligro. ¢ Podria darmeeniléa?

Saco su pitillera como si agradeciera el efectjarete del tabaco.

— Debo excusarme por aparecer a semejante hom-—gipdemas tengo que pedirle
gue por una vez sea tan poco convencional comopearaitirme que salga de su casa
saltando por el muro posterior de su jardin.

— ¢ Pero qué significa todo esto? —pregunté.

Alarg6 la mano y a la luz de la lampara vi queaadis nudillos quemados y que le
sangraban.

— Ya ve que no se trata de una naderia —dijo swwie Por el contrario, es algo lo
suficientemente importante como para que un hoswdeje en ellos sus manos. ¢ Esta
la sefiora Watson en casa?

— Esté& de visita fuera de la ciudad.

— jEstupendo! ¢ Esta usted solo, pues?

— Mas o0 menos.

— Esto me facilita el proponerle que se venga cgamna semana al continente.

— ¢Adénde?

! Estos tres casos debieron de ser «La aventupabellén Wisteria» (eSu tltimo saludg)Estrella de
Plata» (en este volumen) y «La aventura de la diad#e berilo» (ehas aventuras de Sherlock Holmes).

2 Este tipo de pistolas no tiene nada que ver coedaopetas de aire comprimido de feria. La primera
arma de este tipo fue construida en 1530 por edarmleman Ginter de Nuremberg, y fue perfeccionada
por otros compratriotas suyos como Lobsinger (1§3@avin (1600). Por aquella época ya se llegé a
fabricar un modelo capaz de atravesar una puentgagede dos centimetros de grosor, pero se prohibié
en venta.

Péagina 3 de 19



El problema final Arthur Conan Doyle

— jOh!, a cualquier lado. Me es igual.

Habia algo extrafio en todo esto. No era normal @mébs tomarse unas vacaciones
sin mas, y habia algo en la palidez y en el camsalecsu rostro que me decia que debia
de estar sufriendo una fuerte tension nerviosald/mregunta en mi mirada y, juntando
las manos y apoyando los codos en las rodillaexpkcé la situacion.

— Es posible que nunca haya oido hablar del profdsaarty —dijo.

— Nunca.

— Si, ahi estad lo maravilloso del asunto —exclané-.maldad de ese hombre
impregna todo Londres y nadie ha oido hablar d&Egtb es lo que le coloca en la
cumbre del crimen. Le digo, Watson, hablando cateteeriedad, que si pudiera
derrotar a ese hombre, si pudiera librar a la dadede él, me pareceria haber
alcanzado la cima de mi carrera y podria disponanievar una vida mas placida.
Entre nosotros, los recientes casos en los quesstado mis servicios a la Familia Real
de Escandinavia y a la Republica francesa me hmdaen situacion de poder llevar
una vida apacible, lo que me seria muy grato, ypdder concentrarme en mis
investigaciones quimicas. Pero no podria descaWatson, no podria sentarme
tranquilamente en un sillén sabiendo que un horobneo el profesor Mariarty se esta
paseando libremente por las calles de Londres.

— ¢ Qué es lo que ha hecho?

— Hizo una carrera extraordinaria. Es un hombrebgena familia y recibié una
esmerada educacion; tiene, ademas, por naturaleasa, excepcionales dotes para las
matematicas. A la edad de veintilin afios escribid¢ratado sobre el Teorema del
Binomio, que estuvo muy en boga en Europa. Funddndp esto, gand una catedra de
matematicas en una de esas pequefias Universidaeltsas y todo parecia indicar que
tenia ante si una brillantisima carrera. Pero esgble tenia una tendencia hereditaria
de lo mas diabdlico. Llevaba en la sangre un itwsticriminal que, en lugar de
atenuarse, se acentud, haciéndose infinitamente pedigrosos, debido a sus
extraordinarias facultades mentales. En la Unidatsiempezaron a correr rumores
sobre él, obligdndole por ultimo a renunciar adtedra y volver a Londres, en donde se
establecié como tutor en el Ejército. Esto es le gabe la gente, pero lo que voy a
contarle es lo que yo he descubierto.

»Como bien sabe usted, Watson, no hay nadie enrésngie conozca tan bien como
yo el mundo del crimen. Durante afios no he dejadsed consciente de que tras el

malhechor existe un poder oculto, un cierto podgamizado, que actda en la sombra
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sin salirse de la ley y que siempre ampara al dedinte. Una y otra vez, en los casos
diferentes —casos de falsificacion, robos, asesrathe sentido la presencia de esta
fuerza y he colegido que habia actuado en muchesafecrimenes sin descubrir, en los
gue no fui directamente consultado. Durante todtsseafios he puesto todo mi empefio
en atravesar el velo que lo envuelve, y por ultime,llegé el momento, y dando con el
hilo lo segui; éste me llevo, tras un sinfin dautast vueltas y revueltas, hasta el ex
profesor Moriarty, la celebridad matematica.

»Es el Napole6n del crimen. Es la mente organiaatie la mitad de los hechos
depravados de los que se tiene conocimiento y sldados los que pasan inadvertidos
en esta gran ciudad. Es un genio, un fildsofo, emspdor abstracto. Tiene un cerebro
de primer orden. Permanece sentado, inmdvil, con@arnafia en el centro de su red;
pero esta red tiene miles de hilos y el conoce hiely el modo de vibrar de cada uno.
El mismo hace poco. Soélo planea. Pero sus agerdRs nEMerosos y estan
espléndidamente organizados. Que hay un crimercqueter, pongamos por caso un
documento que hacer desaparecer, una casa qudijdeswa hombre que quitar de en
medio; se le hace llegar al profesor y el asuntorganiza y se lleva a cabo. Pueden
coger al agente. En ese caso se encuentra el dineesario para su fianza o defensa.
Pero nunca se coge al poder central que se sirvél;daunca pasa mas alla de la
sospecha. Esta era la organizacion que yo habizidied Watson, y a la que dediqué
toda mi energia con el fin de sacarla a la luzapaccon ella.

»Pero el profesor estaba rodeado de medidas dedastytan bien concebidas que,
hiciera lo que hiciera, parecia imposible consegna evidencia que pudiera declararle
culpable en presencia de un tribunal. Usted conusdacultades, mi querido Watson,
y, sin embargo, al cabo de tres meses tuve quesamfie a mi mismo que por fin habia
dado con un antagonista que era intelectualmeng &gmi. Mi horror por sus crimenes
se perdi6 en medio de mi admiracion por su halilid®ero finalmente cometié un
error, s6lo un pequefio, un minimo error, que era d®& lo que podia permitirse,
estando yo tan cerca de él. No deseché la opoaainid partiendo de ese punto, he
tejido mi red en torno a él, teniendo ahora todpuisto para cerrarla. Dentro de tres
dias, es decir, el préximo martes, el asunto estaduro, y el profesor, con todos los
miembros principales de su banda, estard en mamda policia. Después vendra el
mayor juicio del siglo, la aclaracién de mas derenta misterios y la horca para todos
ellos. Pero si actuamos prematuramente, ¢compresigel?, podrian escaparse de

nuestras manos incluso en el Gltimo momento.
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»Ahora bien, si pudiera haber hecho esto sin ebdamiento del profesor Moriarty,
todo hubiera ido bien. Pero él era demasiado apareso. Siguié todos los pasos que
yo di para extender mis redes en torno suyo. Upn&ray vez luché para escaparse de
ellas, pero una y otra vez le gané la partida.it& dmigo mio, que si se escribiera un
informe detallado de esta silenciosa competicidGryparia su lugar como el trozo
escrito sobre la caza y captura mas brillante déstaria detectivesca. Nunca llegué tal
alto, nunca un oponente me habia seguido tan de.derhilaba fino, pero yo aiin mas.
Esta mafiana di el Ultimo paso y solo necesitalmdias para dar por concluido el
asunto. Estaba sentado en mi habitacién reflexamaobre ello, cuando se abri6 la
puerta y vi al profesor Moriarty ante mi.

»Tengo unos nervios a toda prueba, Watson, pegotgne confesar que tuve un
sobresalto cuando vi al mismo hombre que tanto ridggbia ocupado en mis
pensamientos parado en el umbral de mi puerta.sBectb me era casi familiar. Es
extremadamente delgado y alto, con la frente maydal y protuberante y los ojos
profundamente hundidos. Va cuidadosamente afeitiwlajue resalta su palidez,
dandole una apariencia casi ascética; conservai®mnasgos algo del catedratico que
fue. Tiene la espalda curvada por el mucho estudilleva el rostro echado para
delante, no parando éste nunca de oscilar lentendmiun lado a otro de un modo
curiosamente reptilesco. Me observo con gran ddadsdesde sus fruncidos ojos.

»— Tiene usted menos desarrollo frontal del que hybiera esperado —dijo
finalmente—. Es una costumbre muy peligrosa esimkr el dedo en el gatillo de un
arma cargada metida en el bolsillo del batin.

»El hecho es que, al entrar él en la habitaciondinneenta al instante del gran peligro
personal en que me encontraba. El Gnico escapélqaslia concebir en ese momento
era el de cerrarme la boca. En un instante sage¥dwer del cajén y me lo meti en el
bolsillo y en ese momento le estaba apuntado &drde la tela. Tras su observacion,
saqué el arma y la deposité amenazante sobre la. lB#sseguia sonriendo y
pestafieando, pero habia algo en su mirada quezmesdmntirme encantado de tener el
arma a mano.

»— Evidentemente usted no me conoce —dijo.

»— Todo lo contrario —contesté yo—, creo que edegie que le conozco bastante bien.
Le ruego que tome asiento. Disponde de cinco mérsitbene algo que decir.

»— Todo lo que tengo que decir ya ha pasado ppessamiento —dijo.

»— Entonces posiblemente mi respuesta ha pasadi gwyo —contesté.
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»— ¢,Se mantiene firme en su propésito?

»— Absolutamente.

»Se eché la mano al bolsillo y yo cogi la pistadaeticima de la mesa. Pero no saco
de éste sino una agenda en la que tenia descuidataamotadas algunas fechas.

»— Se cruzo usted en mi camino el 4 de enero =dijb23 me molesto; a mediados
de febrero volvié usted a causarme un serio tnastax finales de marzo obstaculizé
absolutamente mis planes y ahora, cuando ya vanalizfir abril, su continua
persecucion me ha puesto en una situacion en lax@ue serio peligro de perder mi
libertad. La situacion se esta haciendo imposible.

»— ¢, Qué sugiere usted? —dije.

»— Debe renunciar a lo que se propone, sefior Heloligs moviendo la cabeza de un
lado a otro—. Realmente debe hacerlo, ¢ sabe?

»— Después del lunes —dije yo.

»— jVenga ya! —dijo—. Estoy seguro de que un hordbrsu inteligencia en seguida se
dard cuenta de que este asunto no tiene mas queolu@dn. Es necesario que se
aparte de mi camino. Ha hecho usted que las cosagdn un cariz tal que ahora sélo
nos queda una salida. Ha supuesto para mi un maeerle luchar a brazo partido en
este asunto y puedo decir, sin exagerar, que ngadawna gran pena el verme forzado
a tomar medidas extremas. Sonrie usted, cabatlero,le aseguro que es asi.

»— El peligro forma parte de mi trabajo —observé.

»— No se trata de peligro —dijo—-. Es la destrucciapvitable. Esta usted
obstaculizando el paso no de una sola personadsiteda una poderosa organizacion,
cuyo alcance, con toda su inteligencia, seria usteapaz de conseguir. Quitese de en
medio, sefior Holmes, si no quiere ser aplastado.

»— Lo siento —dije yo, levantandome—, pero el plaeela conversacién me ha hecho
olvidar que un asunto de importancia me esta esgeran otro lugar.

»Se levantd y me mir6 en silencio moviendo tristeimda cabeza.

»— Bueno, bueno —dijo finalmente—. Es una pena pere hecho lo que he podido.
Conozco los movimientos de su juego. No puede haada antes del lunes. Ha sido un
duelo entre usted y yo, sefior Holmes. Usted espeamtme sentado en el banquillo de
los acusados y yo le digo que nunca me vera. Bspeencerme y yo le digo que nunca
lo hara. Si cuenta con la suficiente inteligen@ano para acarrearme la destruccion,

esté seguro de que yo no me quedaré atrés.
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»— Me ha hecho usted varios cumplidos, sefior Mgriadije yo— Déjeme
devolvérselos a mi vez diciéndole que, si me aseguo primero, estaria encantado de
aceptar, en interés publico, lo segundo.

»— Puedo prometerle lo uno pero no lo otro —dijafigno, y luego, volviendo hacia
mi su curvada espalda, salié de la habitacion, basdolo todo sin dejar de parpadear.

»Esta fue mi singular entrevista con el profesorriddty. Confieso que me dejé
bastante perturbado. Su grave y precisa maneratdartde una idea de sinceridad, que
un simple fanfarrén no podria producir. Por supyassted se dira: ¢Por qué no tomar
precauciones policiales contra él? La razon esyguestoy totalmente convencido de
que el golpe lo daran sus agentes. Tengo todg@suabas de que seré asi.

— ¢Le han atacado ya alguna vez?

— Mi querido Watson, el profesor Moriarty no eshanmbre que deje crecer la hierba
bajo sus pies. Sali a eso del mediodia por unag@sque tenia que arreglar en Oxford
Street. Al pasar la esquina que va desde Benti@etShasta el cruce de Welbeck
Street, apenas tuve tiempo de ver un furgdn decaoallos que venia zumbando hacia
mi, cuando se me eché encima a la velocidad del @gité a la acera y me salvé por
una fraccién de segundo. El furgon giré rapidament&larylebone Lane y desaparecio
en un instante. Tras esto no volvi a salirme dedaa, Watson, pero, cuando bajaba por
Vere Street un ladrillo vino a caer desde el tejdelaina de las casas y se hizo aficos a
mis pies. Llamé a la policia e hice que examinattugar. Habia tejas y ladrillos
acumulados en el tejado preparados para haceepaeacion y me habrian convencido
de que el viento habia hecho caer uno de éstosupaesto yo sabia algo més, pero no
tenia ninguna prueba. Tras esto tomé un simén yfune las habitaciones de mi
hermano en Pall Mall, donde he pasado el dia. Aheraenido a verle a usted, y en el
camino me ataco un matén armado de una porra. lcdélg ahora esta custodiado por
la policia; pero puedo decirle con toda seguridad gunca se establecerd conexion
alguna entre el tipo contra cuyos dientes me ackbaespellejar los nudillos y el
catedratico de matematicas retirado, quien, mesexiiee a decir, se encuentra a diez
millas de distancia solucionando problemas en izena. No se que preguntard ahora,
Watson, por qué lo primero que hice al entrar ecasia fue cerrar las contraventanas y
por qué me he visto obligado a pedirle permiso pata de su casa utilizando una

salida menos llamativa que la puerta principal.
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A menudo habia sentido admiracién por el valor deammigo, pero nunca mas que
ahora, al verle examinar la serie de incidentesacogmbinacién debia de haber
constituido un dia de horror para él.

— ¢ Pasaréa aqui la noche? —dije.

— No, amigo mio; seria un huésped peligroso paedu¥a he hecho mis planes y
todo ird bien. Las cosas han llegado tan lejos, ppetlen seguir avanzando sin mi
ayuda siempre y cuando se lleve a cabo el arnestpresencia serd, empero, necesaria
a la hora de dictar sentencia. Es obvio, por taque,lo mejor que puedo hacer ahora es
alejarme durante los pocos dias que quedan, aaetgealla policia esté en libertad de
actuar. Seria para mi un gran placer, pues, sepudsted acompafarme al continente.

— Mi clientela me esta dando poco trabajo estas-edge—. Y ademas tengo un colega
en el vecindario que me sustituiria de buen gritdoencantaria ir.

— ¢ Y salir mafiana por la mafana?

— Si fuera necesario.

— jOh, si, es de lo mé&s necesario! Entonces é&stasus instrucciones y le ruego, mi
guerido Watson, que las cumpla al pie de la Igtoague desde este momento es usted
mi pareja en una partida de dobles en la que yst@dnos enfrentamos contra el mas
inteligente de los granujas y el sindicato del erimmas poderoso de Europa. Ahora
escuche. Enviara usted por un recadero de conferemuipaje que tengo intencién de
llevar, sin direccién, a la estacion Victoria estahe. Mafiana por la mafiana enviara a
buscar un simén pidiéndole a la persona que vagamucoja ni el primero ni el
segundo que le salgan al encuentro. Se montargeesiradn y se dirigira a la Lowther
Arcade, en donde ésta da al Strand, dandole lecilire escrita al cochero y pidiéndole
gue no la tire. Tenga preparado el importe, y emeinento en que se detenga el
carruaje precipitese en la Arcade y atraviéselauleendo el tiempo que va a llevarle,
para estar en el otro lado a las nueve y cuart@oriirard una pequefa berlina
esperandole pegada al bordillo y conducida poripm testido con un pesado abrigo
negro con el cuello ribeteado de rojo. Se subirésta y llegara a la estacion Victoria a
tiempo de coger el Continental Express.

— ¢Dbénde me encontraré con usted?

— En la estacion. El segundo compartimiento de gnantlase empezando por la
cabeza del tren esta reservado para nosotros.

— ¢ El compartimiento es nuestro lugar de cita?

- Si.
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En vano le pedi a Holmes que se quedara a pasache. Era evidente que pensaba
que podria causar problemas en el techo bajo etgballaba, y éste era el motivo que
le obligaba a partir. Con algunas precipitadastpatarespecto a nuestros planes para el
dia siguiente se levanto y salié conmigo al jardétalando el muro que da a Mortimer
Street; inmediatamente después le oi llamar axiry @ejarse en él.

A la mafiana siguiente obedeci sus d6rdenes al pie gra. Me procuré un siman,
tomando todas las precauciones para evitar qua tuer que hubieran podido situar alli
a proposito para engafiarme, e inmediatamente degpelédesayuno me dirigi a
Lowther Arcade y la atravesé a toda velocidad qeepermitieron las piernas. Me
esperaba una berlina con un corpulento cocheroedtoven un abrigo oscuro; éste, no
bien hube yo subido, hizo sonar el latigo y alangt empezamos a traquetear hacia la
estacion Victoria. Al llegar alli gir6 el carruajese alejo a toda prisa sin mirarme
siquiera.

Hasta aqui todo habia ido admirablemente. Tenég@paje esperdndome y no tuve
dificultad en encontrar el compartimiento que Hamee habia indicado; tanto menos
cuanto que era el Gnico en todo el tren con eékde «Reservado». Mi Unica fuente de
ansiedad era ahora el que Holmes no acababa decapaEn el reloj de la estacion
faltaban siete minutos para la hora de salidardal £n vano busqué entre los grupos
de viajeros y acompafiantes la agil figura de mpamiNo habia signos de su presencia.
Pasé cinco minutos ayudando a un venerable saedtdlano, quien se empefaba en
hacerle comprender a un maletero en un inglés clegao que su equipaje tenia que
ser registrado via Paris. Luego, tras echar otsiazo alrededor, volvi a mi
compartimiento, en donde encontré que el maletepgsar del cartel de reservado, me
habia puesto a mi decrépito amigo italiano comopairaro de viaje. De nada me valio
explicarle que su presencia era una intrusion, ygormi italiano era todavia mas
limitado que su inglés; con que me encogi de hosbesignadamente y segui
buscando ansiosamente con la mirada a mi amigalid/en escalofrio al pensar que su
ausencia podria significar que algo le habia sdeoedurante la noche. Ya habian
cerrado las puertas y el tren empezaba a silbadoua

— Mi querido Watson —dijo una voz—, ni siquiera teaido el detalle de decirme
buenos dias.

Me volvi asombrado. El anciano sacerdote habiatouml cara hacia mi. En un
instante se le suavizaron las arrugas, la narie separ6 de la barbilla; el labio inferior

dej6 de sobresalir y la boca de temblar; los apagagbs se le iluminaron y la encogida
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figura se estird. Tras esto, todo el montaje seuddr6 y Holmes reaparecié con la
misma rapidez con que habia desaparecido.

— jSanto cielo! —exclamé—. jQué susto me ha dado!

— Todas las precauciones siguen siendo necesagsirfO—. Tengo razones para
pensar que nos siguen de cerca. jAh! Mire, ai@sipersona! Moriarty.

El tren ya habia empezado a moverse cuando Holmpez® a hablar. Mirando hacia
atras vi a un hombre alto que se abria paso a emgripntre la muchedumbre, agitando
la mano como si con esto indicara su deseo de lgouenese detuviera. Era demasiado
tarde, sin embargo, porque ibamos ganando velodidpidlamente y un momento
después saliamos de la estacion.

— Con todas las precauciones que hemos tomaddemss salvado por poco —dijo
Holmes riéndose. Se levanto y, quitandose la negrana y el sombrero que habian
constituido su disfraz, los metié en una bolsa daon

— ¢ Ha leido el periodico, Watson?

— No.

— ¢No ha leido nada, entonces, de lo que ha pasaBaker Street?

— ¢ Baker Street?

— Prendieron fuego a nuestra casa ayer por la nbltheaus6 grandes dafios.

— jSanto cielo! Esto es intolerable.

— Debieron de perderme por completo la pista desgaéjue arrestaran al matén. De
no ser asi, no hubieran pensado que yo habia #ervalmi casa. Habian tomado la
precaucion de vigilarle a usted, y eso es lo gugléraido a Moriarty hasta la estacion
Victoria. ¢ Cometi6 usted algun error al venir hacjai?

— Hice exactamente lo que me aconsejoé.

— ¢ Encontrd la berlina esperandole?

— Si, me estaba esperando.

— ¢ Reconoci6 al cochero?

— No.

— Era mi hermano Mycroft. Es una ventaja el pogefiarselas en casos semejantes
sin tener que tomar un mercenario. Pero ahora ®eneme planear lo que vamos a
hacer con Moriarty.

— Puesto que esto es un expreso y los horaridsaded estan en correspondencia con

éste, creo que nos lo hemos quitado de encima dedn bastante efectivo.
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— Mi querido Watson, evidentemente usted no seudata de lo que significan mis
palabras cuando digo que ser puede considerareaheshbre en el mismo plano
intelectual que yo. No se imaginara usted queg $ugra el perseguidor, iba a dejar que
me detuviera un obstaculo tan minimo. ¢ Por qués, paeusted a considerarlo como un
hombre mediocre?

— ¢, Qué hara?

— Lo que yo haria.

— ¢ Qué haria usted, pues?

— Tomar un tren particular.

— Pero ya seré tarde.

— En absoluto. El tren se para en Canterbury ypgiemay por lo menos un cuarto de
hora de retraso en la salida del barco. Nos cajkra

— Uno pensaria que somos nosotros los criminalagaidos que lo arresten al llegar
nosotros.

— Eso echaria a perder el trabajo de tres mesegri@mos al pez gordo, pero los
pequefios saldrian disparados, escapandose de. |I&lreshes los tendremos a todos.
No, no podemos permitirnos un arresto ahora.

- ¢ Entonces, qué?

— Nos apearemos en Canterbury.

— ¢ Y entonces?

— Bueno, entonces tendremos que hacer el recdraista Newhaven en esos trenes de
via estrecha que se paran en todas las estaciodesdg alli cruzaremos a Dieppe.
Moriarty volvera a hacer lo que yo haria. Contiduiasta Paris, sefialara nuestro
equipaje y esperara dos dias en el deposito. MEténto, nosotros nos compraremos
un par de bolsos de viaje, iremos favoreciendo twatas nuestras compras a los
fabricantes de todos los paises por lo que pasemseguiremos nuestro apacible
camino hacia Suiza, via Luxemburgo y Basilea.

Soy un viajero lo bastante experimentado para gaeieomocupara la pérdida de mi
equipaje, pero debo confesar que me incomodabacm Ip idea de verme forzado a
andarme zafando y escondiendo de un hombre cuywo hégjorial estaba plagado de
crimenes. Era evidente, sin embargo, que Holmeneéiat la situacién mas claramente
gue yo. Asi pues, nos apeamos en Canterbury sééodescubrir que teniamos que

esperar una hora para coger un tren con direcddgndnaven.
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Estaba todavia mirando con pesar hacia el furgéreqlépaje que desaparecia
rapidamente de mi vista con todo mi guardarropsueimterior, cuando Holmes me tiré
de la manga y me sefialo la via.

— Mire, ya viene —dijo.

A lo lejos, por entre los bosques de Kentish, surgia fina columna de humo. Un
minuto después vimos un vagén con su maquina toonamoda velocidad abierta curva
de entrada en la estacién. Apenas habiamos teaidpd de ocultarnos tras una pila de
equipajes cuando éste pas6 por delante con swpitste traqueteo y nos lanzé una
bocanada de aire caliente a la cara.

— Ahi va —dijo Holmes, mientras mirabamos cémaez se alejaba balanceandose al
pasar por las agujas—. La inteligencia de nuestig@ como ve, tiene sus limites.
Hubiera dado uroup-de-maitréde haber deducido y obrado en consecuencia con lo
gue yo hubiera deducido.

—¢Y qué es lo que hubiera hecho en el caso deagueubiera adelantado?

— No cabe duda de que hubiera atacado con finefnase Sin embargo, es éste un
juego que admite dos jugadores. Lo que nos debplantear ahora es si almorzamos
aqui a una hora que seria la propia del desayuwr@remos el riesgo de morirnos de
hambre antes de llegar a la cantina de la estdeidtewhaven.

Esa noche hicimos el camino hasta Bruselas, doadanmmws dos dias, llegamos el
tercer dia hasta Estrasburgo. En la mafiana ded,lii@mes telegrafié a la policia de
Londres, y por la noche teniamos la respuesta d@godonos en el hotel. Holmes rasgo
el sobre y luego, maldiciendo, lo eché a la chimene

— iDeberia haberlo supuesto! —grufio—. jSe ha edohpa

— iMoriarty!

— Han atrapado a todos los de su banda menosSa &s ha escapado de las manos.
Evidentemente, al irme yo unos dias fuera del pmidjubo nadie capaz de enfrentarse
con él. Pero de verdad pensaba que les habia degmidvecho. Creo que lo mejor que
puede hacer es volver a Inglaterra, Watson.

— ¢ Por qué?

— Porque yo seria para usted una compafia peligregaquedara. Este hombre se ha

guedado sin ocupacion; esta perdido si vuelve alilesn Si le conozco bien, creo que

3 «Golpe maestro». (En francés en el original.)
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dedicara todas sus energias a vengarse de mio Ag§olen nuestra breve entrevista y
creo que lo decia en serio. De verdad, le recornigné vuelva junto a su clientela.

No era muy acertado darle un consejo semejantguaeal que, ademas de ser un
veterano del Ejército, era un viejo amigo suyo. Nestamos en Isalle-a-mangetde
la estacion de Estrasburgo y discutimos la cuestidante media hora, pero esa misma
noche ya habiamos reanudado viaje y nos dirigidracia Ginebra.

Estuvimos durante una encantadora semana vagalaodpar el valle del Rédano y
luego, dejando éste a un lado en Leuk, nos encammdnacia el puerto de Gemmi,
todavia cubierto de nieve y, una vez atravesade @sicia Meiringen, pasando por
Interlaken. Fue un viaje precioso, con el delicadole primaveral en la llanura y la
virginal blancura invernal en lo alto de las mortsfpero yo me daba perfecta cuenta
de que Holmes no olvidaba ni siquiera un solo imstda sombra que le perseguia.
Puedo incluso decir, por su manera de escrutaucarrapida mirada las caras con que
nos cruzdbamos, que €l parecia estar convencidau#e estuviéramos donde
estuviéramos, ya fuera en los hogarefios puebleipirsos como en el solitario puerto
de montafia, no podiamos pasear libres del peliggags iba siguiendo los pasos.

En una ocasidn recuerdo que nos encontrabamosnpaseeas atravesar el puerto de
Gemmi, a orillas del melancélico Daubensee, cuanda gran roca que se habia
desprendido de las crestas que se levantaban dranuderecha cay0, rodando
estrepitosamente, al lago justo detras de donddasbs nosotros. En un momento
Holmes se subi6 a la cresta y, de pie en un elepimdzulo, estiraba el cuello en todas
las direcciones. De nada le sirvio a nuestro gudaegurarle que el desprendimiento de
rocas era algo bastante comun en aquel lugar empera. No dijo nada, pero me
sonrié con la cara del hombre que acaba de veumpkmiento de lo que estaba
esperando.

Y, sin embargo, a pesar de toda esta vigilancisendeprimié nunca. Por el contrario,
no recuerdo haberle visto nunca de tan buen hudma.y otra vez volvia al hecho de
gue, si pudiera estar seguro de que la sociedabieeBbre del profesor Moriarty, con
sumo gusto daria por concluida su carrera.

— Creo que puedo decir sin estar muy desencamin&dtson, que no he vivido
completamente en vano —observé en una ocasiémmi l8storial se cerrara esta noche

no dejaria de ser ecuanime al examinarlo. El aérd ahdres es mas dulce con mi

4 «Comedor». (En francés en el original.)
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presencia. En mas de mil casos nunca he utilizaddarultades en beneficio del mal.
Ultimamente me esta tentando el investigar los lpros que nos proporciona la
Naturaleza mas que aquellos mas superficiales gedas responsable nuestro artificial
estado de sociedad. Sus Memorias llegaran a so finat, Watson, el dia en el que yo
corone mi carrera con la captura o extincion dehioal mas peligroso y competente de
Europa.

Seré breve, pero exacto, en lo poco que me quedzoptar. No es un tema en el que
me guste demorarme y, sin embargo, soy conscientqud es mi deber no omitir
ningun detalle.

Fue el 3 de mayo cuando llegamos al pueblecito éenglen, donde nos alojamos en
la Englischer Hof, llevada entonces por el viejotdfeSteiler. Nuestro patrén era un
hombre inteligente y hablaba un inglés excelenbe,haber trabajado tres afios como
camarero en el Grosvenor Hdtele Londres. Siguiendo su consejo, en la tardetdel
salimos juntos con la intencion de cruzar las eslin de pasar la noche en el Hamlet de
Rosenlaui. No obstante, nos dio instrucciones pgwa, bajo ningln concepto,
pasaramos las cataratas de Reichenbach, que es&di@camino de la colina, sin dar
una pequefia vuelta para verlas.

Es, de verdad, un lugar que impone terror. El tdereacrecentado por las nieves
fundidas se sume en un tremendo abismo del quew#béna lluvia que lo envuelve
todo como si se tratara del humo de una casa dai&i hecho por el que se precipita
el propio rio es una inmensa sima limitada por unaas negras y resbaladizas que se
estrecha en un pozo de incalculable profundidadsgecto cremoso e hirviente, en el
gue se arremolina la corriente al pasar por enisersellados bordes. El continuo
movimiento de la corriente verdosa cayendo desddtdoy la espesa cortina de siseante
agua pulverizada que no deja de subir desde eiabimarean a un hombre con su
torbellino y clamor constantes. Nos quedamos éoile, observando el brillo del agua
gue se estrellaba contra las rocas muy por defeagibdde estabamos y escuchando el
grito casi humano, parecido a un intenso gemide, goducia la nube de agua que
subia desde el abismo.

Han abierto un camino que rodea media catarataetdim de permitir una vista
completa, pero éste acaba bruscamente y el viagere volver por donde ha venido.

Ya nos habiamos dado la vuelta para disponernosgeesar, cuando vimos a un
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muchacho suizo que venia corriendo por éste concarna en la mano. Llevaba el
membrete del hotel que acabdbamos de abandongrayréh la enviaba a mi nombre.
Decia que a los pocos minutos de salir nosotrogaHkdgado una dama inglesa que se
encontraba al borde de la muerte. Habia pasdovérim en Davos Platzy se
encontraba de viaje ahora para reunirse con unagaren Lucerna, cuando le habia
sobrevenido una subita hemorragia. Pensaban que wdéria unas horas, pero
supondria un gran consuelo para ella que la vierenédico inglés vy, si yo fuera tan
amable de volver, etc., etc. El bueno de Steileraseguraba en una posdata que él
mismo consideraria mi asentimiento como un gramrfaya que la dama se habia
negado en redondo a que la viera un médico suigbsg encontraba en una situacién
de gran responsabilidad.

No se podia ignorar tal llamada. Era imposible regal requerimiento de una
compatriota que se encontraba al borde de la maerterra extrafia. Y, sin embargo,
sentia escrdpulos de dejar a Holmes. Finalmentelacms que el muchacho suizo se
guedaria con él haciéndole de guia y compafierowole@ria a Meiringen. Mi amigo
dijo que se quedaria un rato en la catarata y lidg@aseando tranquilamente por las
colinas hasta Rosenlaui, donde yo me reuniria ¢@oréla noche. Al alejarme vi a
Holmes apoyado en una roca con los brazos cruzadasmirada fija en el correr
tumultuoso de las aguas. Esta seria la Gltimarvigice tendria de él en este mundo.

Cuando estaba casi al pie del camino de bajadahaai@ atras. Era imposible ver las
cataratas desde alli, pero se veia el serpenteantero que sube por la ladera de la
colina hasta ésta. Recuerdo que vi a un hombrebgueaminando a toda prisa por el
sendero. Me fijé en €l por la energia con que calbdinpero desaparecié de mi mente,
apresurado como iba a cumplir mi encargo.

Debid de llevarme un poco mas de una hora lledéeieingen. El viejo Steiler estaba
en el porche del hotel.

— Bien —dije corriendo hacia él-, espero que né psbr.

Hizo un gesto de sorpresa y empez6 a parpadesalsan de qué le estaba hablando, y

en ese momento me dio un vuelco el corazén.

5 El Grosvenor Hotel se abrié en 1861, poco desgaésrminada la estacion Victoria. Es un hermoso
edificio de 90 metros de ancho por 30 de alto,dpua la calle del palacio de Buckingham.

® Pequefia ciudad suiza que fue a finales del sagagp un famoso centro de curacién de la tubeisulos
enfermedad real o literariamente endémica en ke XikX. Es en este lugar donde esté localizada la
accion de la novela del escritor aleman Thomas M&a8n5-1955).a montafia magica
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— ¢No ha escrito usted esto? —dije, sacando la dartmi bolsillo—. ¢(No hay una
mujer enferma en el hotel?

— Pues claro que no —exclamoé—. Pero la carta deémeembrete del hotel. jAja! Debe
de haberla escrito el caballero inglés que llegpdés de que ustedes se fueran. Dijo...

Pero yo no esperé a las explicaciones del patrén.ud estremecimiento de miedo
eché a correr calle abajo y me encaminé al sertlelrque acaba de descender. Me
habia llevado una hora bajar. A pesar de todosesfigerzos pasaron otras dos antes de
gue me volviera a encontrar en la catara de Reigodn El bastén de paseo de Holmes
seguia apoyado en la roca donde yo le habia deRelo. no habia indicios de su
presencia y de nada me sirvid gritar. La Unicauesta que obtuve era mi propia voz,
gue multiplicaba el eco de los riscos que me rogieab

Fue la visién del baston de paseo lo que me digjoMio habia ido, pues, a Rosenlaui.
Se habia quedado en aquel estrecho sendero desndenties pies de anchura con una
pared que se levantaba a pico a un lado y una safdajante por el otro, hasta que su
enemigo lo habia alcanzado. El joven suizo hab&apghrecido también. Lo mas
probable es que también él trabajara para Moriatos hubiera dejado solos. ¢Y qué
habia sucedido después? ¢,Quién nos lo iba a decir?

Me quedé quieto un rato, intentado recobrar el dmmde mi mismo, porque estaba
totalmente aturdido por el horror. Luego empecém@sar en los propios métodos de
Holmes y a ponerlos en practica interpretando #stgedia. Sélo que, jay!, era
demasiado sencillo. Durante nuestra conversacidhabgamos ido hasta el final del
sendero y el baston sefialada el lugar en el quehabfamos quedado. La tierra
negruzca esta siempre blanda, debido a la incefiavi@ y un p4jaro hubiera dejado
sus huellas en ella. Dos lineas de pisadas estdh@mente impresas a lo largo del
camino y ambas seguian el camino hasta méas atlértke yo estaba. No habia ninguna
gue volviera hacia mi. A unas yardas del final @tles era un amasijo de barro
totalmente surcado de pisadas, y las zarzas yelestios del borde del abismo estaban
todos arrancados y aplastados. Me tumbé boca glajora no podia ver sino el brillo
de la humedad aqui y alli en la negras paredetayabhjo en las profundidades del
abismo el brillo de aguas tumultuosas. Grité, p&ito me respondié el grito casi
humano de la catarata.

Pero el destino habia previsto que, después de todiera una Ultima palabra de
agradecimiento de mi amigo y compafiero. Ya he diph® su baston de paseo estaba

apoyado en la roca que sobresalia del senderdg¥icae brillaba encima de ésta v,
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levantando la mano, descubri que el brillo procetdida pitillera de plata que solia
llevar consigo. Al cogerla cay6 al suelo un cuadred papel sobre el que ésta habia
sido depositada. Lo desplegué y vi que consistitiesnpaginas arrancadas de su libro
de notas y que estaban dirigidas a mi. Como camelgn a su cardcter, la direccién
era tan precisa y la escritura tan firme y clamm@si las hubiera escrito comodamente
sentado en su estudio.

«Mi querido Watson —decia—, le escribo estas limggeasias a la cortesia del
sefior Moriarty, que me ha dejado elegir el momeata discutir por Ultima vez
cuestiones que se interponen entre nosotros. Me¢tzo un breve resumen de
los métodos que ha seguido para esquivar a laigpatiglesa y mantenerse al
tanto de nuestros movimientos. Estos confirmaralanyy alta opinién que me
habia formado de sus habilidades. Estoy contensalder que podré librar a la
sociedad de los efectos de su presencia, aungtenmoeque sea a un precio que
supondra un gran dolor para mis amigos y en edpetiguerido Watson, para
usted. No obstante, ya le he explicado que mi @habia llegado, en cualquier
caso, a su momento critico, y ninguna otra solugdsible seria tan de mi
agrado como ésta. De hecho, si puedo serle tot#nsncero, estaba casi
seguro de que la carta procedente de Meiringemurgaareta y permiti que se
fuera con la conviccion de que seria algo asi b sjcederia a continuacion.
Digale al inspector Patterson que los documentes rmcesita para declarar
culpable a la banda estan en el casillero “M”, dados en un sobre azul en el
gque esta escrito “Moriarty”. Dispuse el reparto rdiss propiedades antes de
abandonar Inglaterra, cediéndole todo a mi hermdgoroft. Salude en mi
nombre a la sefiora Watson y créame, querido amigo,nunca he dejado de

serlo suyo sinceramente.

SHERLOCK HOLMES.»

Pocas palabras bastan para contar el resto. Teasamen del lugar llevado a
cabo por expertos no quedé duda de que una pefsanpé entre los dos hombres
determin®, como no habria podido ser de otro maodseenejante lugar y situacion, en
un despefiarse en el abismo abrazados el uno alTao intento de recuperacion de

los cuerpos era una imposibilidad, y alli, en lafpndidad de aquella horrorosa caldera
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de aguas turbulentas, yaceran para siempre el efigsgso de los criminales y el mas
grande defensor de la ley de su generacion. Nungalgié a encontrar al joven suizo y
no cabe la menor duda de que era uno de los nuoseagentes que trabajaban para
Moriarty. En cuanto a la banda, todavia hoy ha stereen la memoria de las gentes
como los hechos que Holmes habia ido acumulandi@apaotalmente al descubierto su
organizacion y cémo pesaba sobre ellos la manohdelbre ahora muerto. Pocos
detalles relativos a éste salieron a la luz durahpeoceso, y el que ahora me haya visto
obligado a hacer una exposicion exacta de su easerdebe a esos imprudentes
paladines que intentan limpiar su memoria, atacaadaquél a quien siempre

consideraré como el mejor y el mas inteligentendehbmbres que yo haya conocido

Libros Tauro

http://www.LibrosTauro.com.ar

" Este final recuerda el de la muerte de Socratesgidonde Platon: «Tal fue el final de nuestro amigo,
del que podemos decir que, entre sus contemporédunecsl mejor, el mas inteligente y honrado de los
hombres que hayamos conocido.» El propio ConaneDeylia una buena opinion sobre este cuento y,
cuando hizo su lista de «las doce mejores histgrlasoloc6 en cuarto lugar.

Péagina 19 de 19



